AR-15/CAR-15/ 308 AR STAINLESS STEEL SPRINGS - DAVID TUBB
308AR STAINLESS STEEL BUFFER SPRING

Flat Wire Construction For Maximum Reliability & Performance

These flat wire, high-quality action/buffer springs from champion shooter
David Tubb will perform flawlessly and are duty rated for 500,000
compression cycles at maximum performance. Made to “extra power” specs
without the extra material, these springs are surprisingly lightweight, yet
exttremely durable. Gives correct timing and resistance on the recoil stroke
and a controlled rebound ensures reliable feeding with consistent forward LA A AR AYE
thrust on every shot. Keeps the bolt locked a little longer to allow pressures
more time to subside for perfect cycling.

Attributes

¢ Name: DAVID TUBB 308AR STAINLESS STEEL BUFFER SPRING
Manufacturer: DAVID TUBB

Product no.: 840000047

Mfr. No.: ARBUFSR

Make: AR .308

¢ Delivery weight: 0.068kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur AR15/CAR15/308 AR
Edelstahlfedern

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir die AR15/CAR15/308 AR Edelstahlfedern von David Tubb entschieden hast. Dieses
Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung und Wartung deines Produkts zu
gewahrleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgfaltig durch, bevor du die Federn verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Produktsicherheit: Stelle sicher, dass die Federn nur in kompatiblen Feuerwaffen verwendet werden,
wie angegeben. Unsachgemale Verwendung kann zu Fehlfunktionen oder Verletzungen fiuhren.

¢ Erweiterte Ruckrufe: Halte dich Uber Rickrufhinweise zu diesem Produkt informiert. Wenn du einen
Rackrufhinweis erhaltst, befolge die bereitgestellten Anweisungen.

¢ OnlineShopping: Achte beim Kauf im Internet darauf, dass der Verkaufer die Sicherheitsvorschriften
einhalt. Uberpriife die Echtheit des Produkts.

¢ Besonderer Verbraucherschutz: Halte dieses Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und
schutzbedurftigen Personen. Es ist fir den Gebrauch durch sachkundige Erwachsene gedacht.

¢ EUKontaktstelle: Bei Sicherheitsanfragen zu diesem Produkt wende dich bitte an die zustandige
EUKontaktstelle.

e Schnelle Warnungen: Uberpriife regelmaRig die EUSicherheitsplattform Safety Gate auf Updates zur
Produktsicherheit und potenziellen Gefahren.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

o Kompatibilitat: Stelle sicher, dass die Federn mit deinem Feuerwaffenmodell kompatibel sind. Die AR15
passt sowohl flr feste als auch fur zusammenklappbare Gewehre ohne Modifikation, wahrend der AR10
.308stil fur AR10 und SR25/LR308 Plattformen geeignet ist.

« Inspektion: Uberpriife vor jeder Benutzung die Federn auf Anzeichen von Abnutzung, Beschadigung
oder Verformung. Verwende keine beschadigten Federn.

¢ Installation: Befolge die Installationsanweisungen sorgfaltig, um eine unsachgemalfe Einrichtung zu
vermeiden, die zu Fehlfunktionen fahren kdnnte.

¢ Handhabung: Gehe immer vorsichtig mit den Federn um. Trage geeignete Schutzausristung beim
Umgang mit Feuerwaffen.

¢ Lagerung: Bewahre die Federn an einem kiihlen, trockenen Ort fern von direkter Sonneneinstrahlung
und Feuchtigkeit auf, um Korrosion zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation:

[¢]

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Entferne die vorhandene Bufferspring gemal dem Handbuch der Feuerwaffe.

Setze die neue EdelstahlBufferspring in das Buffertube ein.

Stelle sicher, dass die Feder richtig sitzt und dass keine Hindernisse vorhanden sind.
Baue die Feuerwaffe gemaR den Anweisungen des Herstellers wieder zusammen.

o

[¢]

[¢]

o

2. Verwendung:

o Befolge immer die Richtlinien des Herstellers fiir den Betrieb deiner Feuerwaffe.
o Verwende nur Munition, die mit deinem spezifischen Feuerwaffenmodell kompatibel ist.
o Reinige und warte deine Feuerwaffe regelmaRig, um eine optimale Leistung zu gewahrleisten.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder abgenutzte Federn gemaR den értlichen Vorschriften flir Metallabfalle.
o Wirf Federn nicht im regularen Haushaltsmll weg. Erkundige dich bei der lokalen Abfallwirtschaft nach
den richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Bei Fragen oder Bedenken zur Sicherheit und Verwendung der AR15/CAR15/308 AR Edelstahlfedern wende dich
bitte an die zustéandige EUKontaktstelle flr Unterstitzung.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen kannst du dazu beitragen, ein sicheres und
angenehmes Erlebnis mit deinen AR15/CAR15/308 AR Edelstahlfedern zu gewahrleisten. Danke fiir deine
Aufmerksamkeit fur die Sicherheit.



Safety Instruction Guide for AR15/CAR15/308 AR
Stainless Steel Springs

Introduction

Thank you for choosing the AR15/CAR15/308 AR Stainless Steel Springs by David Tubb. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe use and maintenance of your product. Please read this guide
carefully before using the springs.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure that the springs are used only in compatible firearms as specified. Improper use
may lead to malfunction or injury.

Enhanced Recalls: Stay informed about any recall notices regarding this product. If you receive a recall
notice, follow the instructions provided.

Online Shopping: When purchasing online, ensure that the seller complies with safety regulations.
Verify the authenticity of the product.

Special Consumer Focus: Keep this product out of reach of children and vulnerable individuals. It is
designed for use by knowledgeable adults.

EU Contact Point: For any safety inquiries regarding this product, please refer to the designated EU
contact point.

Rapid Alerts: Regularly check the EU's Safety Gate platform for updates on product safety and potential
hazards.

Specific Safety Precautions for Use

Compatibility: Ensure that the springs are compatible with your firearm model. The AR15 fits both fixed
and collapsible stocked rifles without modification, while the AR10 .308style fits AR10 and SR25/LR308
platforms.

Inspection: Before each use, inspect the springs for any signs of wear, damage, or deformation. Do not
use damaged springs.

Installation: Follow the installation instructions carefully to avoid improper setup that could lead to
malfunction.

Handling: Always handle the springs with care. Wear appropriate protective gear when handling
firearms.

Storage: Store the springs in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture to prevent
corrosion.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Installation:

[¢]

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing buffer spring according to the firearm's manual.
Insert the new stainless steel buffer spring into the buffer tube.

Ensure that the spring is seated properly and that there is no obstruction.
Reassemble the firearm as per the manufacturer's instructions.

o

[¢]

[¢]

o

Usage:

o Always follow the manufacturer's guidelines for operating your firearm.
o Use only ammunition that is compatible with your specific firearm model.
o Regularly clean and maintain your firearm to ensure optimal performance.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn springs in accordance with local regulations regarding metal waste.
¢ Do not discard springs in regular household waste. Check with local waste management for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety and use of the AR15/CAR15/308 AR Stainless Steel Springs,
please refer to the designated EU contact point for assistance.

By following these safety guidelines and instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with
your AR15/CAR15/308 AR Stainless Steel Springs. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Muelles
de Acero Inoxidable AR15/CAR15/308 AR

Introduccion

Gracias por elegir los muelles de acero inoxidable AR15/CAR15/308 AR de David Tubb. Esta guia proporciona
instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso y mantenimiento seguro de tu producto. Por favor,
lee esta guia cuidadosamente antes de utilizar los muelles.

Directrices Generales de Seguridad

* Seguridad del Producto: Aseglrate de que los muelles se utilicen Unicamente en armas de fuego
compatibles seguln lo especificado. Un uso inadecuado puede provocar fallos o lesiones.

¢ Recalls Mejorados: Mantente informado sobre cualquier aviso de recall relacionado con este producto.
Si recibes un aviso de recall, sigue las instrucciones proporcionadas.

e Compras en Linea: Al comprar en linea, asegurate de que el vendedor cumpla con las regulaciones de
seguridad. Verifica la autenticidad del producto.

¢ Enfoque Especial en el Consumidor: Mantén este producto fuera del alcance de nifios e individuos
vulnerables. Esta disefiado para su uso por adultos conocedores.

¢ Punto de Contacto de la UE: Para cualquier consulta de seguridad relacionada con este producto,
consulta el punto de contacto designado en la UE.

o Alertas Rapidas: Revisa regularmente la plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre la
seguridad del producto y posibles peligros.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

o Compatibilidad: Asegurate de que los muelles sean compatibles con el modelo de tu arma de fuego. El
AR15 se adapta tanto a rifles con culatas fijas como colapsables sin necesidad de modificaciones,
mientras que el estilo AR10 .308 se adapta a plataformas AR10 y SR25/LR308.

¢ Inspeccidn: Antes de cada uso, inspecciona los muelles en busca de signos de desgaste, dafio o
deformacién. No utilices muelles dafados.

¢ Instalacién: Sigue las instrucciones de instalacién cuidadosamente para evitar configuraciones
incorrectas que puedan provocar fallos.

¢ Manejo: Siempre maneja los muelles con cuidado. Usa el equipo de proteccién adecuado al manipular
armas de fuego.

¢ Almacenamiento: Almacena los muelles en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y la
humedad para prevenir la corrosion.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntada en una direccién segura.
o Retira el muelle de buffer existente segin el manual del arma de fuego.

o Inserta el nuevo muelle de buffer de acero inoxidable en el tubo de buffer.

o AsegUrate de que el muelle esté colocado correctamente y que no haya obstrucciones.

o Vuelve a ensamblar el arma de fuego segun las instrucciones del fabricante.

o Siempre sigue las pautas del fabricante para operar tu arma de fuego.
o Utiliza Unicamente municién que sea compatible con tu modelo especifico de arma de fuego.
o Limpia y mantén regularmente tu arma de fuego para asegurar un rendimiento éptimo.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier muelle dafiado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos

metalicos.
¢ No deseches los muelles en la basura doméstica regular. Consulta con la gestién de residuos local para

métodos de eliminacidon adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la seguridad y el uso de los muelles de acero inoxidable
AR15/CAR15/308 AR, consulta el punto de contacto designado en la UE para asistencia.

Al sequir estas directrices de seguridad e instrucciones, puedes ayudar a garantizar una experiencia segura y
agradable con tus muelles de acero inoxidable AR15/CAR15/308 AR. Gracias por tu atencién a la seguridad.



Guide de Sécurité pour les Ressorts en Acier
Inoxydable AR15/CAR15/308 AR

Introduction

Merci d'avoir choisi les ressorts en acier inoxydable AR15/CAR15/308 AR de David Tubb. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation et un entretien sirs de votre produit. Veuillez
lire ce guide attentivement avant d'utiliser les ressorts.

Directives de Sécurité Générales

e Sécurité du Produit : Assuretoi que les ressorts sont utilisés uniguement dans des armes a feu
compatibles comme spécifié. Une utilisation incorrecte peut entrainer un dysfonctionnement ou des
blessures.

e Rappels Améliorés : Reste informé de toute notification de rappel concernant ce produit. Si tu recois un
avis de rappel, suis les instructions fournies.

¢ Achats en Ligne : Lorsque tu achétes en ligne, assuretoi que le vendeur respecte les réglementations
de sécurité. Vérifie I'authenticité du produit.

¢ Focalisation sur les Consommateurs Spéciaux : Garde ce produit hors de portée des enfants et des
personnes vulnérables. Il est congu pour étre utilisé par des adultes avertis.

¢ Point de Contact de I'UE : Pour toute question de sécurité concernant ce produit, fais référence au
point de contact désigné de I'UE.

o Alertes Rapides : Vérifie régulierement la plateforme Safety Gate de I'UE pour des mises a jour sur la
sécurité des produits et les dangers potentiels.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Compatibilité : Assuretoi que les ressorts sont compatibles avec le modéle de ton arme a feu. L'AR15
s'adapte aux fusils a crosse fixe et rétractable sans modification, tandis que le style AR10 .308 s'adapte
aux plateformes AR10 et SR25/LR308.

¢ Inspection : Avant chaque utilisation, inspecte les ressorts pour tout signe d'usure, de dommage ou de
déformation. Ne pas utiliser de ressorts endommagés.

« Installation : Suis attentivement les instructions d'installation pour éviter un réglage incorrect qui
pourrait entrafner un dysfonctionnement.

e Manipulation : Manipule toujours les ressorts avec précaution. Porte un équipement de protection
approprié lors de la manipulation des armes a feu.

e Stockage : Stocke les ressorts dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiere directe du soleil et de
I'humidité pour prévenir la corrosion.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o

Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sire.
Retire le ressort de buffer existant selon le manuel de I'arme a feu.

Insére le nouveau ressort de buffer en acier inoxydable dans le tube de buffer.
Assuretoi que le ressort est bien en place et qu'il n'y a aucune obstruction.
Réassemble I'arme a feu conformément aux instructions du fabricant.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Utilisation :

o Suis toujours les directives du fabricant pour faire fonctionner ton arme a feu.
o Utilise uniquement des munitions compatibles avec ton modele d'arme a feu spécifique.



o Nettoie et entretiens régulierement ton arme a feu pour garantir des performances optimales.

Instructions de Mise au Rebut

» Dispose de tout ressort endommagé ou usé conformément aux réglementations locales concernant les
déchets métalliques.

¢ Ne jette pas les ressorts dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifie avec la gestion des déchets locale
pour les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité et |'utilisation des ressorts en acier inoxydable
AR15/CAR15/308 AR, fais référence au point de contact désigné de I'UE pour obtenir de I'aide.

En suivant ces directives de sécurité et ces instructions, tu peux contribuer a garantir une expérience slre et
agréable avec tes ressorts en acier inoxydable AR15/CAR15/308 AR. Merci de préter attention a la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Molle in
Acciaio Inossidabile AR15/CAR15/308 AR

Introduzione

Grazie per aver scelto le molle in acciaio inossidabile AR15/CAR15/308 AR di David Tubb. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso e una manutenzione sicuri del prodotto. Si prega di
leggere attentamente questa guida prima di utilizzare le molle.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Sicurezza del Prodotto: Assicurati che le molle siano utilizzate solo in armi da fuoco compatibili come
specificato. Un uso improprio puo portare a malfunzionamenti o infortuni.

¢ Richiami Potenziati: Rimani informato su eventuali avvisi di richiamo riguardanti questo prodotto. Se
ricevi un avviso di richiamo, segui le istruzioni fornite.

¢ Acquisti Online: Quando acquisti online, assicurati che il venditore rispetti le normative di sicurezza.
Verifica |'autenticita del prodotto.

¢ Attenzione Speciale ai Consumatori: Tieni questo prodotto fuori dalla portata di bambini e individui
vulnerabili. E progettato per I'uso da parte di adulti esperti.

¢ Punto di Contatto UE: Per eventuali domande sulla sicurezza riguardanti questo prodotto, fai
riferimento al punto di contatto designato nell'UE.

¢ Allerta Rapida: Controlla regolarmente la piattaforma Safety Gate dell'UE per aggiornamenti sulla
sicurezza del prodotto e potenziali rischi.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

e Compatibilita: Assicurati che le molle siano compatibili con il modello della tua arma da fuoco. L'AR15 si
adatta sia ai fucili con calci fissi che a quelli pieghevoli senza modifiche, mentre lo stile AR10 .308 si
adatta sia ai fucili AR10 che ai fucili SR25/LR308.

¢ Ispezione: Prima di ogni utilizzo, ispeziona le molle per eventuali segni di usura, danni o deformazioni.
Non utilizzare molle danneggiate.

¢ Installazione: Segui attentamente le istruzioni di installazione per evitare una configurazione impropria
che potrebbe portare a malfunzionamenti.

¢ Maneggiamento: Maneggia sempre le molle con cura. Indossa I'equipaggiamento protettivo appropriato
quando maneggi armi da fuoco.

¢ Conservazione: Conserva le molle in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce solare diretta e
dall'umidita per prevenire la corrosione.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.

o Rimuovi la molla di buffer esistente secondo il manuale dell'arma.

o Inserisci la nuova molla di buffer in acciaio inossidabile nel tubo di buffer.

o Assicurati che la molla sia posizionata correttamente e che non ci siano ostruzioni.
o Rimonta |'arma secondo le istruzioni del produttore.

o Segui sempre le linee guida del produttore per I'operazione della tua arma da fuoco.
o Utilizza solo munizioni compatibili con il modello specifico della tua arma da fuoco.
o Pulisci e manutenziona regolarmente la tua arma da fuoco per garantire prestazioni ottimali.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci eventuali molle danneggiate o usurate in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti
metallici.

¢ Non gettare le molle nei rifiuti domestici normali. Controlla con la gestione dei rifiuti locale per i metodi di
smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza e I'uso delle molle in acciaio inossidabile
AR15/CAR15/308 AR, fai riferimento al punto di contatto designato nell'UE per assistenza.

Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, puoi contribuire a garantire un'esperienza sicura e
piacevole con le molle in acciaio inossidabile AR15/CAR15/308 AR. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for AR15/CAR15/308
AR Rustfritt Stal Fjeerer

Introduksjon

Takk for at du valgte AR15/CAR15/308 AR Rustfritt Stal Fjaerer fra David Tubb. Denne guiden gir essensielle
sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg bruk og vedlikehold av produktet ditt. Vennligst les denne guiden ngye
fgr du bruker fjeerene.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer

Produktsikkerhet: Sgrg for at fjzerene kun brukes i kompatible skytevapen som spesifisert. Feil bruk
kan fare til funksjonsfeil eller skade.

Forbedrede Tilbakekallinger: Hold deg informert om eventuelle tilbakekallingsvarsler angaende dette
produktet. Hvis du mottar et tilbakekallingsvarsel, fglg instruksjonene som er gitt.

Nettshopping: Nar du handler pa nettet, sgrg for at selgeren overholder sikkerhetsforskrifter. Bekreft
produktets ekthet.

Spesiell Forbrukerfokus: Hold dette produktet utilgjengelig for barn og sarbare individer. Det er
designet for bruk av kunnskapsrike voksne.

EU Kontaktpunkt: For eventuelle sikkerhetsspgrsmal angaende dette produktet, vennligst referer til det
utpekte EUkontaktpunktet.

Raske Varsler: Sjekk regelmessig EU's Safety Gateplattform for oppdateringer om produktsikkerhet og
potensielle farer.

Spesifikke Sikkerhetstiltak for Bruk

Kompatibilitet: Sgrg for at fjeerene er kompatible med din vapenmodell. AR15 passer bade for faste og
sammenleggbare kolber uten modifikasjon, mens AR10 .308stil passer AR10 og SR25/LR308 plattformer.
Inspeksjon: Far hver bruk, inspiser fjaerene for tegn pa slitasje, skade eller deformasjon. Bruk ikke
skadde fjeerer.

Installasjon: Fglg installasjonsinstruksjonene ngye for & unnga feil oppsett som kan fare til funksjonsfeil.
Handtering: Handter alltid fjeerene med forsiktighet. Bruk passende verneutstyr nar du handterer
skytevapen.

Lagring: Oppbevar fjeerene pa et kjglig, tert sted unna direkte sollys og fuktighet for & forhindre
korrosjon.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

1.

Installasjon:

o Sgrg for at skytevapenet er uladet og pekes i en trygg retning.

o Fjern den eksisterende bufferfjaeren i henhold til vapenets manual.
o Sett den nye rustfrie bufferfjaeren inn i bufferrgret.

o Sgrg for at fjeeren sitter ordentlig og at det ikke er noen hindringer.
o Sett sammen skytevapenet i henhold til produsentens instruksjoner.

o Fplg alltid produsentens retningslinjer for drift av skytevapenet.
o Bruk kun ammunisjon som er kompatibel med din spesifikke vapenmodell.
o Rengjer og vedlikehold regelmessig skytevapenet for a sikre optimal ytelse.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kasts eventuelle skadde eller slitte fjserer i samsvar med lokale forskrifter om metallavfall.
o Kast ikke fjeerer i vanlig husholdningsavfall. Sjekk med lokal avfallshandtering for riktige
avhendingmetoder.

Kontaktinformasjon for Videre Stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet og bruk av AR15/CAR15/308 AR Rustfritt Stal
Fjeerer, vennligst referer til det utpekte EUkontaktpunktet for assistanse.

Ved a folge disse sikkerhetsretningslinjene og instruksjonene kan du bidra til a sikre en trygg og hyggelig
opplevelse med dine AR15/CAR15/308 AR Rustfritt Stal Fjserer. Takk for at du tar hensyn til sikkerhet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Sprezyn ze Stali
Nierdzewnej AR15/CAR15/308 AR

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr sprezyn ze stali nierdzewnej AR15/CAR15/308 AR od Davida Tubba. Niniejsza instrukcja
zawiera istotne wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie i konserwacje
produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tg instrukcjg przed uzyciem sprezyn.

Ogodlne Wskazowki Bezpieczenstwa

e Bezpieczenstwo Produktu: Upewnij sie, Zze sprezyny sg uzywane tylko w kompatybilnych broniach, jak
okreslono. Niewfasciwe uzycie moze prowadzi¢ do awarii lub obrazen.

* Wzmocnione Wycofania: BadZ na biezgco z wszelkimi powiadomieniami o wycofaniu tego produktu.
Jesli otrzymasz powiadomienie o wycofaniu, postepuj zgodnie z podanymi instrukcjami.

e Zakupy Online: Podczas zakupéw online upewnij sie, ze sprzedawca przestrzega przepiséw dotyczacych
bezpieczenstwa. Zweryfikuj autentycznos¢ produktu.

e Specjalna Ochrona Konsumentdéw: Trzymaj ten produkt z dala od dzieci i oséb wrazliwych. Jest
przeznaczony do uzytku przez osoby doroste z odpowiednig wiedza.

¢ Punkt Kontaktowy w UE: W przypadku jakichkolwiek pytai dotyczacych bezpieczenstwa tego
produktu, prosimy o odniesienie sie do wyznaczonego punktu kontaktowego w UE.

¢ Szybkie Powiadomienia: Regularnie sprawdzaj platforme Safety Gate UE w celu uzyskania aktualizacji
dotyczacych bezpieczenstwa produktdw i potencjalnych zagrozen.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

o Kompatybilnos¢: Upewnij sie, ze sprezyny sa kompatybilne z modelem twojej broni. AR15 pasuje
zaréwno do karabinéw z statg, jak i sktadana kolbg, natomiast styl AR10 .308 pasuje do platform AR10 i
SR25/LR308.

¢ Inspekcja: Przed kazdym uzyciem sprawdz sprezyny pod katem oznak zuzycia, uszkodzen lub
deformacji. Nie uzywaj uszkodzonych sprezyn.

e Montaz: Postepuj zgodnie z instrukcjami montazu, aby uniknaé¢ niewtasciwego ustawienia, ktére mogtoby
prowadzi¢ do awarii.

e Obstuga: Zawsze obchodz sie ze sprezynami ostroznie. No$ odpowiedni sprzet ochronny podczas obstugi
broni.

¢ Przechowywanie: Przechowuj sprezyny w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta
stonecznego i wilgoci, aby zapobiec korozji.

Instrukcje dotyczace Montazu i Uzytkowania

1. Montaz:

o Upewnij sie, ze bron jest wytgczona i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Usun istniejaca sprezyne bufora zgodnie z instrukcjg obstugi broni.

W1tz nowq sprezyne bufora ze stali nierdzewnej do rury bufora.

Upewnij sie, ze sprezyna jest prawidtowo osadzona i nie ma przeszkdd.
Ztéz bronh zgodnie z instrukcjami producenta.

o

[¢]

[¢]

o

2. Uzytkowanie:

o Zawsze stosuj sie do wytycznych producenta dotyczgcych obstugi twojej broni.
o Uzywaj tylko amunicji, ktéra jest kompatybilna z twoim modelem broni.
o Regularnie czys¢ i konserwuj swojg bron, aby zapewni¢ optymalng wydajnos¢.



Instrukcje dotyczace Utylizacji

o Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte sprezyny zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw
metalowych.

¢ Nie wyrzucaj sprezyn do zwyktych odpaddw domowych. Skontaktuj sie z lokalnym zarzadem odpadami w
celu uzyskania wiasciwych metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa i uzytkowania sprezyn ze stali
nierdzewnej AR15/CAR15/308 AR, prosimy o odniesienie sie do wyznaczonego punktu kontaktowego w UE w
celu uzyskania pomocy.

Przestrzegajac tych wskazdwek dotyczacych bezpieczehstwa i instrukcji, mozesz pomdc zapewni¢ bezpieczne i
przyjemne doswiadczenie z uzywaniem sprezyn ze stali nierdzewnej AR15/CAR15/308 AR. Dziekujemy za uwage
na bezpieczenstwo.



Turvallisuusohjeet AR15/CAR15/308 AR
Ruostumattomille Teraspaloille

Johdanto

Kiitos, etta valitsit AR15/CAR15/308 AR ruostumattomat teraspalat David Tubbilta. Tama opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet varmistaaksesi tuotteen turvallisen kaytén ja huollon. Lue tama opas huolellisesti ennen kuin
kaytat jousia.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Tuoteturvallisuus: Varmista, etta jousia kaytetdan vain yhteensopivissa aseissa kuten on maaritelty.
Vaara kaytto voi johtaa toimintahairidihin tai vammoihin.

¢ Parannetut Takaisinvetoilmoitukset: Pysy ajan tasalla kaikista tuotteen takaisinvetoilmoituksista. Jos
saat takaisinvetoilmoituksen, noudata annettuja ohjeita.

¢ Verkkokauppa: Varmista, ettd myyja noudattaa turvallisuusmaarayksia ostaessasi verkosta. Tarkista
tuotteen aitous.

¢ Erityinen Kuluttajakeskeisyys: Pida tama tuote lasten ja haavoittuvien henkiléiden ulottumattomissa.
Se on suunniteltu kaytettavaksi tietavien aikuisten toimesta.

¢ EU:n Yhteyspiste: Kaikissa tuotteen turvallisuutta koskevissa kysymyksissa viittaa nimettyyn
EUyhteyspisteeseen.

¢ Nopeat limoitukset: Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta paivityksia tuoteturvallisuudesta
ja mahdollisista vaaroista.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kaytossa

¢ Yhteensopivuus: Varmista, etta jouset ovat yhteensopivia aseesi mallin kanssa. AR15 sopii seka
kiinteasti etta taitettavasti varustetuille kivaareille ilman muutoksia, kun taas AR10 .308 tyyppi sopii
AR10 ja SR25/LR308 alustakivaareille.

Tarkastus: Tarkista jouset ennen jokaista kaytt6a kulumisen, vaurioiden tai muodonmuutosten varalta.
Al kayta vaurioituneita jousia.

¢ Asennus: Noudata asennusohjeita huolellisesti valttaaksesi vaarinkayton, joka voi johtaa
toimintahairioon.

Kasittely: Kasittele jousia aina varovaisesti. Kayta asianmukaisia suojavarusteita kasitellessasi aseita.
Sailytys: Sailyta jouset viileassa, kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta ja kosteudelta suojattuna,
jotta korroosio valtetaan.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
o Poista olemassa oleva bufferjousi aseen kayttéohjeen mukaisesti.
Aseta uusi ruostumaton teraspala bufferputkeen.

Varmista, etta jousi on kunnolla paikallaan eika esteita ole.

Kokoa ase uudelleen valmistajan ohjeiden mukaan.

o

[¢]

[¢]

2. Kaytto:

o Noudata aina valmistajan ohjeita aseen kaytdssa.
o Kayta vain patruunoita, jotka ovat yhteensopivia tietyn aseen mallin kanssa.
o Pida ase puhtaana ja huollettuna varmistaaksesi optimaalisen suorituskyvyn.



Havittamisohjeet

¢ Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet jouset paikallisten metallijatteita koskevien saantéjen mukaan.
« Al3 heitd jousia tavalliseen kotitalousjatteeseen. Tarkista paikalliselta jatehuollolta oikeat
havittamismenetelmat.

Lisatietojen Yhteystiedot

Kaikissa kysymyksissa tai huolenaiheissa, jotka liittyvat AR15/CAR15/308 AR ruostumattomien teraspaloiden
turvallisuuteen ja kayttéon, viittaa nimettyyn EUyhteyspisteeseen saadaksesi apua.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita ja ohjeita voit auttaa varmistamaan turvallisen ja miellyttavan
kokemuksen AR15/CAR15/308 AR ruostumattomien teraspalojen kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen.



Sakerhetsinstruktionsguide for AR15/CAR15/308
AR Rostfria Fjadrar

Introduktion

Tack for att du valt AR15/CAR15/308 AR rostfria fjadrar fran David Tubb. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker anvandning och underhall av din produkt. Vanligen Ias noggrant
igenom denna guide innan du anvander fjadrarna.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Produktens sdakerhet: Se till att fjadrarna anvands endast i kompatibla vapen som specificerat. Felaktig
anvandning kan leda till funktionsfel eller skada.

Férbattrade aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella aterkallelsemeddelanden angdende
denna produkt. Om du far ett aterkallelsemeddelande, f6lj de angivna instruktionerna.
Onlinehandel: Nar du handlar online, se till att saljaren féljer sakerhetsreglerna. Verifiera produktens
akthet.

Sarskilt konsumentskydd: Hall denna produkt utom rackhall for barn och sarbara individer. Den ar
avsedd for anvandning av kunniga vuxna.

EUkontaktpunkt: Fér eventuella sakerhetsfragor angaende denna produkt, vanligen hanvisa till den
angivna EUkontaktpunkten.

Snabba varningar: Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om
produktsakerhet och potentiella faror.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kompatibilitet: Kontrollera att figdrarna ar kompatibla med din vapentyp. AR15 passar bade fasta och
kollapsbara kolvar utan modifiering, medan AR10 .308stil passar AR10 och SR25/LR308 plattformar.
Inspektion: Inspektera fjadrarna fore varje anvandning for tecken pa slitage, skada eller deformation.
Anvand inte skadade fjadrar.

Installation: Félj installationsanvisningarna noggrant for att undvika felaktig uppsattning som kan leda
till funktionsfel.

Hantering: Hantera alltid fjadrarna med forsiktighet. Anvand lamplig skyddsutrustning vid hantering av
vapen.

Férvaring: Forvara fjadrarna pa en sval, torr plats borta fran direkt solljus och fukt for att forhindra
korrosion.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

Installation:
o Se till att vapnet ar oladdat och pekar i en saker riktning.
o Ta bort den befintliga buffertfjadern enligt vapnets manual.
o Satt in den nya rostfria buffertfjddern i buffertuben.
o Se till att fjadern sitter ordentligt och att det inte finns nagra hinder.
o Rtermontera vapnet enligt tillverkarens instruktioner.
Anvandning:

o Folj alltid tillverkarens riktlinjer for drift av ditt vapen.
o Anvand endast ammunition som ar kompatibel med din specifika vapentyp.
o Rengor och underhall regelbundet ditt vapen for att sakerstalla optimal prestanda.



Kassationsinstruktioner

e Kassera eventuella skadade eller slitna fjadrar i enlighet med lokala foreskrifter angdende metallavfall.
e Slang inte fjadrar i vanlig hushallsavfall. Kontrollera med lokala avfallshanteringsmyndigheter for korrekta
kassationsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angaende sakerheten och anvandningen av AR15/CAR15/308 AR rostfria
fijadrar, vanligen hanvisa till den angivna EUkontaktpunkten for hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsriktlinjer och instruktioner kan du bidra till en saker och trevlig upplevelse med
dina AR15/CAR15/308 AR rostfria fjadrar. Tack for att du uppmarksammar sakerheten.



Bezpecnostni pokyny pro AR15/CAR15/308 AR
Nerezové Pruziny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali AR15/CAR15/308 AR Nerezové Pruziny od Davida Tubba. Tento privodce poskytuje
zakladni bezpeénostni pokyny, které zajisti bezpecné pouzivani a Udrzbu vaseho produktu. Pfed pouZzitim pruzin
si prosim peclivé prectéte tento prévodce.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Bezpecnost produktu: Zajistéte, aby byly pruziny pouzivany pouze ve kompatibilnich palnych zbranich,
jak je uvedeno. Nespravné pouziti mize vést k poruse nebo zranéni.

* Zvysené stazeni: Sledujte jakékoli oznameni o stazeni tykajici se tohoto produktu. Pokud obdrzite
oznameni o staZeni, postupujte podle poskytnutych pokynd.

¢ Ndakup online: Pfi ndkupu online se ujistéte, ze prodejce splfiuje bezpecnostni predpisy. Ovérte pravost
produktu.

¢ Zvlastni ochrana spotiebitelt: Uchovévejte tento produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob. Je
ur€en pro pouziti znalymi dospé&lymi.

¢ EU kontaktni misto: Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti tohoto produktu se obratte na uréené
kontaktni misto v EU.

¢ Rychlé upozornéni: Pravidelné kontrolujte platformu EU Safety Gate pro aktualizace o bezpelnosti
produktl a potencidlnich rizicich.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

o Kompatibilita: Ujistéte se, ze pruziny jsou kompatibilni s vasim modelem palné zbrané. AR15 pasuje na
pusky s pevnym i sklddacim zdsobnikem bez Uprav, zatimco AR10 .308style pasuje na platformy AR10 a
SR25/LR308.

¢ Inspekce: Pfed kazdym pouZitim zkontrolujte pruziny na znamky opotfebeni, poskozeni nebo deformace.
Nepouzivejte poskozené pruziny.

¢ Instalace: Peclivé dodrzujte pokyny pro instalaci, abyste se vyhnuli nespravnému nastaveni, které by
mohlo vést k poruse.

¢ Manipulace: Vzdy manipulujte s pruzinami opatrné. Pfi manipulaci s palnymi zbranémi pouzivejte
vhodné ochranné vybaveni.

e Udrzba: Ukladejte pruziny na chladném a suchém mist& mimo pfimé slune¢ni svétlo a vlhkost, abyste
predesli korozi.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

[¢]

Ujistéte se, Ze je palnd zbran vybitd a sméfuje bezpecnym smérem.
Odstranite stavajici buffer spring podle manualu palné zbrané.
Vlozte novou nerezovou buffer spring do buffer tube.

Ujistéte se, Ze je pruZina spravné usazena a Ze neni zadna prekazka.
Znovu sestavte palnou zbran podle pokynl vyrobce.

o

[¢]

[¢]

o

2. Pouziti:

o Vzdy se fidte pokyny vyrobce pro obsluhu vasi palné zbrané.
o Pouzivejte pouze munici, kterd je kompatibilni s vasim konkrétnim modelem palné zbrané.
o Pravidelné ¢istéte a udrzujte svou palnou zbran, abyste zajistili optimalni vykon.



Pokyny pro likvidaci

o Likvidujte jakékoli poSkozené nebo opotrebované pruziny v souladu s mistnimi predpisy o kovovém

odpadu.
¢ Nepohazujte pruziny do bézného domaciho odpadu. Zkontrolujte mistni odpadové hospodarstvi pro

spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti a pouzivani AR15/CAR15/308 AR Nerezovych Pruzin se
prosim obratte na urcené kontaktni misto v EU pro pomoc.

Dodrzovanim téchto bezpec¢nostnich pokynt a pokynl miZzete prispét k zajisténi bezpecného a prijemného
zazitku s vasimi AR15/CAR15/308 AR Nerezovymi Pruzinami. Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti.
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